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L’ EVANGILE
DE JEAN

Traduit et commenté par Jean-Yves Leloup
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LEvangile de saint Jean est « le Maitre Livre »
qu’on ne peut éviter et auquel il faut sans cesse
revenir. |l donne & vivre autant qu'a penser.

Il fallait le traduire de nouveau, dans le res-
pect de son contexte —alafois grec et sémite —
pour que se révéle sa brilante actualité.

Texte de haute poésie, mais aussi de dialo-
gue ou se rencontrent les cultures d'Orient et
d'Occident, les voix de 'homme et la voix de
Dieu.

JeanYves Leloup, psychologue et philo-
sophe, prétre et théologien orthodoxe, connu
pour son attachement a la Tradition et son esprit
de liberté, le traduit et le commente, renouant
avec la «méthode » des Péres de I'Eglise qui ne
sépare pas science exégétique, connaissance
philosophique et expérience spirituelle.
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d’états %iﬁtuels. hiérarchi?ucmem reliés et qui
w&m&wm
Lﬁ_an%g étres et des états spiritue
Ils symbolisent et réalisent tous les états supérieurs
conscience ¢ A une créature de réalise

leschoua précise que ces anges pourront « monter

d&sqendre ». Il ne s’agit seulement de monter, mai
aussi re. ’igtelﬁﬁnce est ag%lﬁ a coni

tre les é

a_ incarner le souffle dans les méandres obscu

lll%gmmmmmms@ états.

- cieux ouverts, c’est aussi cette possibilité offerte

(Ia conscience de sortir de ce monde unidimensionnel
de visiter les états multiples de I'Etre.

Le Fils de 'Homme est surtout représenté comme
une échelle qui relie le ciel et la terre, chaque barreau de
I'échelle représente un niveau de réalité avec le niveau.
Qe conscience qui lui correspond. L'esprit ouvert,
'homme aux yeux angéliques, contemple 1'Unique
Réel, et se réjouit de son incarnation dans les réalités
multiples.

Telle pourrait étre la traduction « métaphysique » de
la « b9nne nouvelle », annoncée a Nathanaél. Traduc-
tion d’une expérience « sémite » dans les catégories de
la philosophie grecque.

ElAzar
\

Avant de se ressusciter lui-méme, leschoua ressuscite

les autres... On est tenté d'aller tout de suite au sens

spirituel et de dire que ces résurrections sont des

symboles, des mythes pleins de signification. C'est vrai,

mais ce sont des symboles concrets, en chair et en o0s.
leschoua a réellement tiré de la mort le fils de la

zu\g % Naim (Lc 7, 11-17), la fille de Jaire (Mc 5, 21-
) et’son ami EI'Azar. .
A T'heure ol les techniques de réanimation sont les
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lus sophistiquées, pourquoi faut-il que cela étonne ?
Kl’a-t-on pas recueilli récemment les témoignages de
personnes ayant connu un coma profond ou méme ayant
¢été déclarées cliniquement mortes'? Que savons-nous
du moment de la mort ?

L’électro-encéphalogramme plat est-il un critére suffi-
sant ? Les traces trouvées dans certains cercueils témoi-
gnent que beaucoup d’hommes et de femmes ont été
enterrés vivants. Le principe d'information ou d’anima-
tion (« I'ame » en langage philosophique ou religicux)
peut cesser d'informer la dimension matérielle de I'étre
humain, qui alors se décompose. Ce principe d'informa-
tion « rappelé » dans la dimension maténelle de I'étre
humain peut parfois le « re-composer », informer de
nouveau ses atomes et ses cellules de fagon cohérente.

Peu connaissent la technique de ce rappel du principe
d’information dans une matiére, et beaucoup doutent de
son utilité (2 quoi bon réanimer un corps qui, de
nouveau, devra se décomposer) ?

Ieschoua connaissait cette technique et avant lui, le
Prophéte Elie. Le premier Livre des Rois nous donne
quelques détails pratiques :

)

« Elie monta le fils de la veuve dans la
chambre haute ou il habitait et le coucha sur
son lit. Puis il invoqua Celui qui Est, et dit :
YHWH, mon Dieu, veux-tu donc aussi du mal
a la veuve qui m’héberge, pour que tu fasses
mourir son fils? — Il s'étendit trois fois sur
I'enfant et il invoqua le Vivant, “ Celui qui
Est ” : YHWH, mon Dieu, je t'en prie, fais
revenir en lui I'ame de cet enfant! “Le
Vivant ”, * Celui qui Est ", exauga I’appel
d’Elie, 'ame de I'enfant revint en lui et il
reprit vie. Elie le prit, le descendit de la

1. Cf. R. Moody, La vie apres la vie, Laffont, 1988, et I'abondante
littérature contemporaine 2 ce sujet.
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chambre haute dans la maison et le remit 2 sa
mére. Elie dit : “ Voici, ton fils est vivant. ” »
(1R 17, 19-23.)

Elisée, le disciple d’Elie, reprendra la pratique de
Maitre.

« La était I'enfant mort et couché sur son
propre lit. Il entra, ferma la porte sur eux
deux et pria Celui qui Est. Puis, il monta sur le
lit, s’étendit sur ’enfant, mit sa bouche contre
sa bouche, ses yeux contre ses yeux, ses mains
contre ses mains, il se replia sur lui et la chair
de I’enfant se réchauffa. Il se remit 2 marcher
de long en large dans la maison et se replia sur
lui jusqu’a sept fois : alors I’enfant éternua et
ouvrit les yeux. » (2 R 4, 32-37.)

Que savons-nous de cette transmission de la vie 2 la vie ?
Méme les ossements d’Elisée étaient capables de ressus-
citer les morts :

« Il arriva que des gens qui portaient un
homme en terre [...] le jeterent dans la tombe
d’Elisée et partirent. L’homme toucha les
ossements d’Elisée : il reprit vie et se dressa
sur ses pieds. » (2 R 13, 21.)

Aprés cela, quoi d’étonnant que leschoua, dont les
w%rwr&mm@gggjs' sont évidents, ressuscite son
ami EI'Azar? Si Saint Jean prend la peine de nous
rapporter les détails de cette Résurrection, c’est que
cela peut étre lu 2 un autre niveau. L'interprétation

intériorisée et contemplative des Anciens pourrait étre
la suivante :

1. Ce que les Hindous appellent les « siddhis », pouvoirs suprana-
turels : lévitation, vision 2 distance, guérison, marcl?co:ur 'eau, sur le
feu, résurrection des morts, autorésurrection, etc.

' {a Unendlu+
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La scéne se passe a lintérieur de chacun d’entre
nous : Lazare représente la connaissance de Dleu' «la
vraie gniose > —dirait Saint Irénée. Cete gnose est I'amie
de Tésus, car « Dieu n'aime que celui qui vit avec la .-
mﬁﬁ%ﬁﬁmﬁbh b
du ,tb'gos, la gnose est morte, elle est enfermée dat_ls le .
tombeau des rationalités et des habitudes acquises. -
Marthe et Marie — la foi et I'amour — intercédent <

7és de Teschoua pour qu il La ressuscite, La réveille.

Le récit de Saint Jean décrirait alors un itinéraire .,
initiatique ol peuvent se lire les approches du Logos\\
dans I’ame, en écho des événements et des paroleS';
historiques : « Seigneur, celui que tu aimes est malade » > |/
(XI, 3). mrfie

La foi et I'amour découvrent que la Gnose — «la |
vraie connaissance de Dieu » — est malade ; elle s’t_:st oI T
prostituée avec des pseudo-sciences et ignore I'essentiel
qui est Présence du Logos 2 la source de toute pensée et

de tout acte — cette Présence incarnée en leschoua,
intuition filiale du Vivant qu’il appelle Son Pére.

« Entendant cela, Ieschoua leur dit :

Cette maladie n’est pas mortelle,

elle est pour la Gloire de Dieu

afin que, par elle, le Fils de Dieu soit glorifié. » (XI, 4.)

L’ignorance n’est pas mortelle. L'oubli du Logos
ensommeille I’Ame, mais ne la tue pas. Cette maladie
montrera que la Puissance de I'Eveil peut toucher méme
les endormis. La Présence du Logos peut naitre de
nouveau et de nouveau co-naitre en chacun.

« Ieschoua aimait Martha, sa seur,
et EVAzar. » (XI,'5))

Le Logos est Ami de la vraie gnose, et ide la foietde
Pgmcmr.r__ﬂ___eg_g_eul,gu_tm_r&mblwn

om », il aime se rendre &




